ATEEME - 2010

Grupo de Estudio y Coleccionismo de Sellos de Valor Variable

Variable Value Stamps Study and Collecting Group

Muchas gracias por tu interés por los ATMs y nuestra
pagina web. ATEEME se creb en 1999 con el objetivo
de reunir los coleccionistas interesados en este campo de
la historia postal y filatélica, y desde entonces difundimos
los estudios e informaciones especializadas a través de
nuestras publicaciones. Todo ésto es s6lo posible gracias
ala colaboracion de los miembros de nuestro Grupo de
Estudio y Coleccionismo, al que te invitamos a unirte.

Thank you very much for your interest in ATMs and our
website. ATEEME was created in 1999 with the aim to
join the collectors interested on this field of the philatelic
and postal history, and we publish the studies and
specialized information through our different
publications. All this is only possible thanks to the
collaboration of all the members of our Study and
Collecting Group. We invite you to join us.

| | OPCION A. Deseo unirme a ATEEME / OPTION A. I would like to join ATEEME

La cuota anual 2010 incluye 4 envios trimestrales (Enero, Abril, Julioy
Octubre) con la publicacién del Grupo (VARIABLE), més otros 4 sobres
trimestrales con diversas emisiones ATM mundiales, asi como etiquetas
especiales y material postal relacionado. Los nuevos miembros reciben
el poster con todas las emisiones ATM de Espaifia. Incluye también
acceso libre y completo a todas las secciones, articulos y estudios, y al
Boletin Interno del Grupo en la pagina web (www.ateeme.net), los
servicios, propuestas e iniciativas alli detallados, y descuentos especiales
en la tienda online GALERIA ATM (www.galeriaatm.com).

The annual fee for 2010 includes 4 quarterly shipments (January, April,
July and October) of the group publication, VARIABLE, plus 4
quarterly covers of worldwide ATMs, as well as special labels and related
postal items. New member receives also the poster with the Spain ATM
issues. It also includes free and full access to the internal sections, articles
and studies, and the Group’s Bulletin, on our website,
(www.ateeme.net), plus the services and options offered by the Group,
which include a special discount for purchases from the specialist online
philatelic shop, ATM GALLERY (www.galeriaatm.com).

ATEEME - Cuota anual 2010 (nuevos miembros) / Annual fee 2010 (new members)
40 EUR (Espana / Spain) - 47 EUR (Europa / Europe) - 50 EUR (Otros paises / Other countries)

]

OPCION B. Sélo deseo suscribirme a VARIABLE a partir del nimero ............. inclusive.

OPTION B. I only would like to subscribe to VARIABLE starting with number ............. included.

Suscripcion (1 afio - 4 numeros) / Subscription rates (1 year - 4 issues)
25 EUR (Espaiia / Spain) - 33 EUR (Europa / Europe) - 35 EUR (Otros paises / Other countries)
20 EUR (Menores de 18 anos y grupos filatélicos en Espaina)

NOMDIE / NAIME * .ottt eeee e

Direccion / AdAress  .....ceeceeveeveeneeneenieniesiessiesssessseenees

Poblacion / Clty * .....ccueeeceeeeieeeceeeeeeeeeeeevee e es ceeaeens

(* Datos obligatorios / Required fields)

Pago (desde Espaiia): / Payment (in Spain):

|| Giro postal a la direccién del Grupo / Postal giro

| | Ingreso bancario / Bank transfer

Caixa Estalvis i Pensions de Barcelona - ‘La Caixa’
Cuenta n° / Account nr. 2100-1012-47-0200043562
|| Paypal a: grupo@ateeme.net (por favor, afiade 4% de

comisiones Paypal)

] Descontar de mi crédito en GALERIA ATM

Codigo postal / Post code * .......cueeeeveeeeceeeecieeeieeeceeenes
Pais / COUNITY * wooeeveeeeeeeeeeecteeetee ettt eae s
Teléfono / PRONE .....cccuueeeeeeeeiieeeieeeeeeeeeeee e

Pago (otros paises) / Payment (abroad):

|| Postal giro / Money order

|| Transferencia bancaria / Bank transfer

Bank: Caixa Estalvis i Pensions de Barcelona

IBAN: ES42 2100 1012 4702 0004 3562

(Not Europe) SWIFT/BIC: CAIXESBBXXX

] Paypal to: grupo@ateeme.net (please add 4% for fees)
|| Please use my credit in ATM GALLERY

Otras opciones (Dinero en efectivo, Western Union), por favor contactar. / For other options (Cash, Western Union), please contact first.

Enviar los datos por email, o imprimir y enviar este formulario junto con el justificante del pago a:

Send by email the information, or print and send this form along with the payment to:
ATEEME Pl Prim, 9A-7-2 43001-Tarragona Espafia / Spain

Tel./Fax: (+34) 977.245.721

e-mail: grupo@ateeme.net

www.ateeme.net



